3 artscher

700965
700963
700966

Original-Gebrauchsanleitung
V3/0121






Gebrauchsanleitung
Tiefkiihltruhe
Seite 1 bis 20

Instruction manual
Freezer
from page 21 to 40

Mode d’emploi
Congélateur
de page 41 a page 60

Instrucciones de uso
Arcén congelador
de la pagina 61 a la 80

Gebruiksaanwijzing
Vriezer
blz. 81 t/m 100

Instrukcja obshugi
Zamrazarka
strony od 101 do 120

HNHCeTpyKIUA 110 9KCIVIyaTanuu
LLikach-MOpO3UnbHUK
strony od 121 do 140






e Sartscher

DEUTSCH

Inhaltsverzeichnis

IR~ [ 4 =T 4 o = 2
1.1 SYMDOIEIKIAIUNG ...t e e e e e e e e e e e e annnees 2
1.2 Sicherh@itShiNWEISE.........coiiiiiiiiiie e 3
1.3 Bestimmungsgemane VEerwenduNg.............ueevieeiieiiiiiieeeeeeeciiieee e e e e eesisreee e e e e e e e 6

2. AlIgEMEINES ... 7
2.1 Haftung und GewahrleiStuNg .............coiiiiiiiiiiei et 7
2.2 UrheberSCRULZ ...t e e e e e e e e 7
2.3 KonformittSerkIAruNG .........ooooeiiiii e 7

3. Transport, Verpackung und LAgerung .........cccooccceeemmimmiinsecssmeeeseessssssmmeeesseesssssmnees 8
3.1 TranspOrtiNSPEKEION .....coii it e e e e e 8
B IV =14 o 7= T U | o [P 8
G TR - T =Y 1 o o [ 8

4. TechnisChe Daten........ccccciiiiiiiinir e 9
4.1 BaugruppenUbersiCht .............cooiiiiiiiiiie e 9
4.2 TechnisChe ANGaben...... ... 10

5. Installation und BedienuNg ... 1
5. INSTAIAtION ..o 11
V2 = 1Yo 1T TF o T SRR 12

6. Reinigung UNd PFlEgE ......ccciiiiiccceireiiic e e e s e s ssn e e s e e e e e e 16

7. MOgliche FUNKtiONSStOrUNGEN ......ccciiiiicccecree e ecsccceeree s ssr s e e s smse e e e e s mnnes 18

E 0 =1 01 £ oY e 111y ' [ SRR 20

Bartscher GmbH Tel.: +49 5258 971-0

Franz-Kleine-Str. 28 Fax: +49 5258 971-120

33154 Salzkotten Service-Hotline: +49 5258 971-197

Germany www.bartscher.com




€artscher

lIIJ Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme lesen
| L | und griffbereit am Gerat aufbewahren!

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Installation, Bedienung und Wartung des
Gerates und dient als wichtige Informationsquelle und Nachschlagewerk.

Die Kenntnis aller in ihr enthaltenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen
schafft die Voraussetzung fiir das sichere und sachgerechte Arbeiten mit dem Gerat.

Dariliber hinaus sind die fiir den Einsatzbereich des Gerates geltenden ortlichen
Unfallverhiitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

Die Gebrauchsanleitung ist Produktbestandteil und in unmittelbarer Nahe des Gerates fiir
das Installations-, Bedienungs-, Wartungs- und Reinigungspersonal jederzeit zuganglich
aufzubewahren.

Wenn das Geréat an eine dritte Person weitergegeben wird, muss die Gebrauchsanleitung
mit ausgehandigt werden.

1. Sicherheit

Das Gerat ist nach den derzeit gliltigen Regeln der Technik gebaut. Es kdnnen jedoch
von diesem Gerat Gefahren ausgehen, wenn es unsachgemaf oder nicht bestimmungs-
gemal verwendet wird.

Alle Personen, die das Gerat benutzen, miissen sich an die Angaben in der
Bedienungsanleitung halten und die Sicherheitshinweise beachten.

1.1 Symbolerklarung

Wichtige sicherheits- und geratetechnische Hinweise sind in dieser Bedienungsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Hinweise sind unbedingt zu befolgen, um Unfalle,
Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

A GEFAHR!

Dieses Symbol macht auf unmittelbar drohende Gefahr aufmerksam,
die zu schweren Koérperverletzungen oder zum Tod fiihrt.

A WARNUNG!

Dieses Symbol kennzeichnet gefidhrliche Situationen, die zu schweren
Korperverletzungen oder zum Tod fiihren kénnen.
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& BRANDGEFAHR / GEFAHR DURCH BRENNBARE MATERIALIEN /
EXPLOSIONSGEFAHR!

Dieses Symbol kennzeichnet méglicherweise gefahrliche Situationen, die zu
schweren Korperverletzungen oder zum Tod fithren kénnen.

A VORSICHT!

Dieses Symbol kennzeichnet moglicherweise gefahrliche Situationen,
die zu leichten Verletzungen filhren oder Beschadigung, Fehlfunktionen
und/oder Ausfall des Geréates zur Folge haben kénnen.

@HINWEIS!

Dieses Symbol hebt Tipps und Informationen hervor, die fiir eine effiziente
und stérungsfreie Bedienung des Gerates zu beachten sind.

1.2 Sicherheitshinweise

« Dieses Gerat ist nicht bestimmt, durch Personen (einschliel3lich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fur die Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

« Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen oder das Gerat in Betrieb nehmen.

« Das Gerat nur in geschlossenen Raumen betreiben.

« Halten Sie Verpackungsmaterialien wie Plastikbeutel und
Styroporteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.
Erstickungsgefahr!

o Das Gerat darf nur in technisch einwandfreiem und betriebs-
sicherem Zustand betrieben werden. Sollten Funktionsstérungen
auftreten, trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung
(Netzstecker ziehen!) und benachrichtigen Sie den
Kundendienst.




€artscher

« Wartungs- und Reparaturarbeiten durfen nur von qualifizierten
Fachleuten unter Verwendung von Original-Ersatz- und
Zubehorteilen ausgefuhrt werden. Versuchen Sie niemals,
selber an dem Gerat Reparaturen durchzufiihren!

« Keine Zubehdr- und Ersatzteile verwenden, die nicht vom
Hersteller empfohlen wurden. Diese konnten eine Gefahr flr den
Benutzer darstellen oder Schaden am Gerat verursachen und zu
Personenschaden fuhren, zudem erlischt die Gewahrleistung.

o Zur Vermeidung von Gefahrdungen und zur Sicherung der
optimalen Leistung durfen am Gerat weder Veranderungen
noch Umbauten vorgenommen werden, die durch den
Hersteller nicht ausdricklich genehmigt worden sind.

A GEFAHR durch elektrischen Strom!

Zur Vermeidung der Gefahr die aufgefuhrten Sicherheitshinweise
befolgen:

« Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen
bzw. scharfen Kanten in Berihrung kommt. Netzkabel nicht
vom Tisch oder von der Theke herunter hangen lassen.
Netzkabel so verlegen, dass niemand auf das Netzkabel treten
oder daruber stolpern kann.

« Das Netzkabel nicht knicken, quetschen, verknoten, immer
vollstandig abwickeln. Stellen Sie niemals das Gerat oder andere
Gegenstande auf das Netzkabel.

« Das Netzkabel nicht abdecken, von Arbeitsbereichen fernhalten
und nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten eintauchen.

« Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmaRig auf Beschadigungen.
Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel beschadigt
ist. Wenn dieses Schaden aufweist, muss es durch den
Kundendienst oder einen qualifizierten Elektriker ausgetauscht
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
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« Ziehen Sie die Anschlussleitung immer am Netzstecker aus
der Steckdose, nicht am Netzkabel selbst.

« Tragen, heben oder bewegen Sie das Gerat niemals am
Netzkabel.

. Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des Gerates. Werden
Spannung fuhrende Anschlisse berthrt und der elektrische und
mechanische Aufbau verandert, besteht Stromschlaggefahr.

« Keine atzenden Reinigungsmittel verwenden und darauf
achten, dass kein Wasser in das Gerat eindringt.

« Nehmen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen oder auf
nassem Boden stehend in Betrieb.

o Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,

- wenn Sie das Gerat nicht benutzen,
- wenn wahrend des Betriebes eine Stérung auftritt,
- bevor Sie das Gerat reinigen.

& BRANDGEFAHR / GEFAHR DURCH BRENNBARE
MATERIALIEN / EXPLOSIONSGEFAHR!

Bei nicht sachgemaller Verwendung des Gerates besteht Brand-
oder Explosionsgefahr durch Entzindung des Inhaltes.

Zur Vermeidung der Gefahr die aufgefihrten Sicherheitshinweise
befolgen:

« Bewahren Sie keine brennbaren oder explosiven Gegenstande
wie Ather, Petroleum oder Klebstoffe im Gerat auf.

« Reinigen Sie Gerat und Gerateteile niemals mit leicht
entzindbaren FlUssigkeiten. Die daraus entstehenden Gase
konnen eine Brandgefahr darstellen oder explodieren.

« Lagern oder verwenden Sie kein Benzin oder andere feuer-
gefahrliche Gase und Flussigkeiten in der Nahe von diesem
oder anderen Geraten. Die Gase konnen eine Brandgefahr
darstellen oder explodieren.
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« Lagern Sie keine explosiven Stoffe wie Sprihdosen mit
brennbarem Treibmittel in diesem Gerat.

« Beschadigen Sie nicht den Kuhlmittelkreislauf.

1.3 BestimmungsgemaiRe Verwendung

Die Betriebssicherheit des Gerates ist nur bei bestimmungsgemaier Verwendung
entsprechend der Angaben in der Bedienungsanleitung gewahrleistet.

Alle technischen Eingriffe, auch die Montage und die Instandhaltung sind ausschlieRlich
von qualifiziertem Kundendienst vorzunehmen.

Die Tiefkiihltruhe ist nur zum Einfrieren und langfristigen Aufbewahren von
geeigneten Lebensmitteln bestimmt.

A VORSICHT!

Jede iiber die bestimmungsgemaRe Verwendung hinausgehende und/oder
andersartige Verwendung des Gerates ist untersagt und gilt als nicht
bestimmungsgeman.

Anspriiche jeglicher Art gegen den Hersteller und/oder seine Bevollméachtigten
wegen Schaden aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung des Gerétes sind
ausgeschlossen.

Fiir alle Schaden bei nicht bestimmungsgeméaRer Verwendung haftet allein

der Betreiber.
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2. Alilgemeines
2.1 Haftung und Gewabhrleistung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Bedienungsanleitung wurden unter Beriicksichtigung
der geltenden Vorschriften, des aktuellen ingenieurtechnischen Entwicklungsstandes
sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

Die Ubersetzungen der Bedienungsanleitung wurden ebenfalls nach bestem Wissen
erstellt. Eine Haftung fur Ubersetzungsfehler kénnen wir jedoch nicht tibernehmen.
MaRgebend ist die beiliegende deutsche Version dieser Bedienungsanleitung.

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfuhrungen, der Inanspruchnahme
zusétzlicher Bestelloptionen oder auf Grund neuester technischer Anderungen u. U. von
den hier beschriebenen Erlauterungen und zeichnerischen Darstellungen abweichen.

A VORSICHT!

Diese Bedienungsanleitung ist vor Beginn aller Arbeiten am und mit dem
Gerit, insbesondere vor der Inbetriecbnahme, sorgfaltig durchzulesen!

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur Schaden und Stérungen bei:

- Nichtbeachtung der Anweisungen zur Bedienung und Reinigung;
- nicht bestimmungsgeméaRer Verwendung;

- technischen Anderungen durch den Benutzer;

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Technische Anderungen am Produkt im Rahmen der Verbesserung der Gebrauchs-
eigenschaften und der Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

2.2 Urheberschutz

Die Bedienungsanleitung und die in ihr enthaltenen Texte, Zeichnungen, Bilder und
sonstigen Darstellungen sind urheberrechtlich geschiitzt. Vervielfaltigungen in jeglicher
Art und Form — auch auszugsweise — sowie die Verwertung und/oder Mitteilung des
Inhaltes sind ohne schriftliche Freigabeerklarung des Herstellers nicht gestattet.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadensersatz. Weitere Anspriiche bleiben
vorbehalten.

@HINWEIS!

Die grafischen Darstellungen in dieser Anleitung kénnen unter Umsténden
leicht von der tatsachlichen Ausfiihrung des Gerates abweichen.

2.3 Konformitatserklarung

Dies bescheinigen wir in der EG-Konformitatserklarung. Bei Bedarf

c € Das Gerat entspricht den aktuellen Normen und Richtlinien der EU.
senden wir lhnen gern die entsprechende Konformitatserklarung zu.
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3. Transport, Verpackung und Lagerung
3.1 Transportinspektion

Lieferung bei Erhalt unverziiglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden prifen.
Bei dulerlich erkennbarem Transportschaden Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt
entgegen nehmen.

Schadensumfang auf Transportunterlagen/Lieferschein des Transporteurs vermerken.
Reklamation einleiten.

Verdeckte Mangel sofort nach Erkennen reklamieren, da Schadensersatzanspriiche
nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht werden kénnen.

3.2 Verpackung

Werfen Sie den Umkarton lhres Gerats nicht weg. Sie bendétigen ihn eventuell zur
Aufbewahrung, beim Umzug oder wenn Sie das Gerat bei eventuellen Schaden an
unsere Service-Stelle senden mussen. Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme das
aullere und innere Verpackungsmaterial vollstdndig vom Gerét.

.‘ Falls Sie die Verpackung entsorgen mochten, beachten Sie die in
‘ lhrem Land geltenden Vorschriften. Fiihren Sie wieder verwertbare
Verpackungsmaterialien dem Recycling zu.

Bitte priifen Sie, ob das Gerat und das Zubehdr vollstandig sind. Falls irgendwelche
Teile fehlen sollten, nehmen Sie bitte mit unserem Kundenservice Kontakt auf.

3.3 Lagerung
Packstlicke bis zur Installation verschlossen und unter Beachtung der auften

angebrachten Aufstell- und Lagermarkierung aufbewahren.
Packstuicke nur unter folgenden Bedingungen lagern:

- nicht im Freien aufbewahren,

- trocken und staubfrei aufbewahren,

- keinen aggressiven Medien aussetzen,

- vor Sonneneinstrahlung schiitzen,

- mechanische Erschiitterungen vermeiden,

- beilangerer Lagerung (> 3 Monate) regelmaRig
allgemeinen Zustand aller Teile und der Verpackung
kontrollieren, bei Erfordernis auffrischen oder erneuern.
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4. Technische Daten
4.1 Baugruppeniibersicht
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Klappdeckelgriff
Klappdeckel

Innenraum

Einhangekorb

Digitale Temperaturanzeige
Bedieelemente
Ablassstdpsel

FiRe (4), hdhenverstellbar
Gehause

LED-Beleuchtung
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4.2 Technische Angaben

Ausfiihrung Tiefkiihltruhen

v' Material:auRen lackierter Stahl,
innen Aluminium

Farbe: weil}

AR NIE NN

ANERN

Klappdeckel, Kunststoff ABS
Statische Kihlung

Thermostatische
Temperaturregelung

Digitale Temperaturanzeige
Manuelle Abtauung
v KihImittel R600a

Temperaturbereich: -25 °C bis -15 °C
Isolierung: Cyclopentan C5, 80 mm
Umgebungstemperatur: +16 °C bis +43 °C
Klimaklasse: T

Energieeffizienzklasse: A+

EIN-/AUS Schalter

Kontrollleuchten

LED-Beleuchtung

FuRe héhenverstellbar

AV N N N N N N N

Bezeichnung

Tiefkiihltruhe 252LW

Art.-Nr.:

700965

Inhalt:

252 Liter

Energieverbrauch:

331 kWh / Jahr

Anschlusswert:

0,11 kW /220-240 V 50 Hz

Aullen: B 1035 x T 765 x H 830 mm

Abmessungen: Innen: B 889 x T 527 x H 426-680 mm
Gewicht: 48,2 kg
Zubehor: 2 Einhangekérbe, je B 230 x T 490 x H 210 mm

Bezeichnung

Tiefkiihltruhe 368LW

Art.-Nr.:

700963

Inhalt:

368 Liter

Energieverbrauch:

383 kWh / Jahr

Anschlusswert:

0,125 kW / 220-240 V 50 Hz

Aullen: B 1275 x T 765 x H 830 mm

Abmessungen: Innen: B 1131 x T 532 x H 430-680 mm
Gewicht: 54,8 kg
Zubehor: 3 Einhangekorbe, je B 230 x T 490 x H 210 mm

-10 -
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Bezeichnung

Tiefkiihltruhe 458LW

Art.-Nr.:

700966

Inhalt:

458 Liter

Energieverbrauch:

441 kWh / Jahr

Anschlusswert:

0,15 kW /220-240 V 50 Hz

AulRen: B 1535 x T 765 x H 830 mm

Abmessungen: Innen: B 1392 x T 531 x H 430-680 mm
Gewicht: 71,8 kg
Zubehor: 3 Einhangekdrbe, je B 230 x T 490 x H 210 mm

Technische Anderungen vorbehalten!

5. Installation und Bedienung
5.1 Installation

Aufstellung

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

A VORSICHT!

Entfernen Sie niemals das Typenschild und Warnhinweise vom Gerit.

Stellen Sie das Gerat auf einen ebenen, sicheren Platz, der das Gewicht
des Gerates auch bei voller Bestiickung aushalt.

Stellen Sie das Gerat niemals auf einen brennbaren Untergrund.

Um Stoérungen des Kompressors zu vermeiden, kippen Sie das Geréat nicht
mehr als 45°, wenn Sie es aufstellen oder transportieren.

Das Gerat nicht in der Nahe von offenen Feuerstellen, Elektro6fen, Heizofen
oder anderen Hitzequellen, wie direkte Sonnenstrahlung, aufstellen. Hitze kann
die Oberflache des Gerates beschadigen, sowie die Klhlleistung beeintrachtigen
und den Energieverbrauch erhéhen.

Achten Sie bei der Aufstellung des Gerates auf die Umgebungstemperatur, diese
sollte max. +43 °C betragen.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass genligend Luft frei zirkulieren kann. Halten Sie
einen Mindestabstand von 5 cm zu Wanden und anderen Gegenstanden ein.

Verdecken und blockieren Sie niemals das Liftungsgitter des Gerates.

-11 -
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Stellen Sie das Gerat nicht an Platzen mit hoher Luftfeuchtigkeit auf. Die relative
Luftfeuchtigkeit am Aufstellort sollte max. 70 % betragen. Zuviel Feuchtigkeit kann
die Kihlleistung des Gerates beeintrachtigen.

In und auf dem Gerat keine Locher bohren oder andere Gegenstédnde montieren.
Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf dem Gerat ab.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Netzstecker zugénglich ist, damit das Gerat bei
Bedarf schnell von der Stromversorgung getrennt werden kann.

Elektrischer Anschluss

A GEFAHR! Gefahr durch elektrischen Strom!

Das Gerat kann bei unsachgemaRer Installation
Verletzungen verursachen!

Vor der Installation die Daten des ortlichen Stromnetzes mit
technischen Angaben des Gerates vergleichen (siehe
Typenschild). Das Gerét nur bei Ubereinstimmung
anschlieRen!

Bevor Sie das Gerét vor dem ersten Gebrauch an die Stromversorgung anschlie3en,
lassen Sie es mindestens 2 Stunden stehen, damit sich der Kaltemittel-Kreislauf
beruhigt und keine Betriebsstdrungen auftreten.

Nach einem Stromausfall oder nach Ziehen des Netzsteckers das Gerat
mindestens 5 Minuten nicht an die Stromversorgung anschliel3en.

Der Steckdosenstromkreis muss mit 16A abgesichert sein. SchlieRen Sie das Gerat
nur direkt an eine Einzelsteckdose mit Schutzkontakt an; verwenden Sie keine
Verteiler oder Mehrfachsteckdosen.

5.2 Bedienung

Vorbereitung

Reinigen Sie das Gerat und Zubehor grundlich vor dem ersten Gebrauch laut
Anweisungen im Abschnitt 6 ,,Reinigung und Pflege*.

Héangen Sie bei Bedarf die Einhangekoérbe in der gewtinschten Position im
Innenraum des Geréates ein. SchlieRen Sie den Deckel des Gerates.

Schlieften Sie das Gerat an eine vorschriftsgemal installierte Steckdose an.

-12 -
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Bedienelemente, Anzeigen

@ Digitale Temperaturanzeige

In der digitalen Temperaturanzeige wird die momentane Temperatur im Inneren
der Tiefkiihltruhe angezeigt. Diese wird Uber eine Batterie betrieben. Das
Batterie-fach befindet sich neben der Anzeige.
® Temperaturregler

Die Temperatur kann iber den Temperaturregler im Bereich 1-7 eingestellt
werden:

Einstellung 1 - geringe Kihlung, Einstellung 7 - tiefste Temperatur
Die Einstellung der Temperatur muss angepasst werden an die

= Gerate-Umgebungstemperatur

= Menge der eingelagerten Lebensmittel

= Haufigkeit des Offnens des Geratedeckels.

Wir empfehlen eine mittlere Einstellung, durch genaues Beobachten werden
Sie in kurzester die fur Ihr Gerat glinstigste Einstellung herausfinden.
® POWER Kontrolllampe griin

Die griine POWER Kontrolllampe muss immer leuchten, wenn das Gerat
an die Stromversorgung angeschlossen und eingeschaltet ist.

® ALARM Kontrolllampe rot

Die rote ALARM-Kontrolllampe leuchtet auf, wenn die Temperatur im Inneren
des Gerates zu warm ist. Das Aufleuchten der roten Kontrolllampe kann
folgende Ursachen haben:

= erste Inbetriebnahme des Geréates
= Inbetriebnahme nach Abtauung
= Einflllen von frischem Gefriergut
In den genannten Faéllen ist das Aufleuchten der roten Kontrolllampe normal.

Sie erlischt automatisch, wenn im Inneren des Gerates eine Temperatur
ca. -15 °C erreicht ist.

® EIN-/AUS Schalter

-13 -
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LED-Beleuchtung

Das Gerat ist mit einer LED-Beleuchtung (6 LED's) ausgestattet. Diese befinden sich
am Klappdeckel des Gerétes unter einer transparenten Abdeckung. Beim Offnen des
Klappdeckels geht die LED-Beleuchtung automatisch an und beim SchlielRen
automatisch wieder aus.

Inbetriebnahme

Schalten Sie das Gerat tUber den EIN-/AUS Schalter vorne am Gerat ein.
Die im Schalter integrierte Betriebskontrolllampe (rot) leuchtet auf. In der Digital-
anzeige erscheint die momentane Temperatur im Inneren der Gefiertruhe.

Drehen Sie den Temperaturregler auf die hdchste Einstellmarkierung 7 (tiefste
Temperatur). Das Gerat wird auf die eingestellte Temperatur heruntergekuhlt.

Das Gerat ca. 4 Stunden bzw. bis die rote ALARM Kontrolllampe erlischt nicht mehr
offnen, damit sich im Inneren des Gerates die bendtigte Kihlleistung eingestellt.

Nach Erreichen der eingestellten Temperatur bzw. Erldschen der roten ALARM
Kontrolllampe kann die Tiefkiihltruhe mit frischen oder bereits gefrorenen Lebens-
mitteln bestlickt werden. Beachten Sie die Hinweise im Abschnitt ,,Einfrieren von
frischen Lebensmitteln®.

Einfrieren von frischen Lebensmitteln

Frieren Sie nur solche Lebensmittel ein, die dazu geeignet sind und gut niedrige
Temperaturen vertragen kdnnen.

Frieren Sie nur frische Lebensmittel ein.

Wahlen Sie fur das jeweilige Lebensmittel eine entsprechende Verpackung und
verpacken Sie es richtig. Die Verpackung darf nicht Luft- oder Feuchtigkeit durchléssig
sein, was ein Austrocknen des Gefriergutes verursachen wiirde. Folien und Titen
missen weich und geschmeidig sein, damit sie dicht am Inhalt anliegen. Legen Sie
keine unverpackten Lebensmittel in die Tiefkiihltruhe.

Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Glasflaschen oder Glaser in das Gerat.
Flussigkeiten dehnen sich im gefrorenen Zustand aus und kénnen die Flaschen oder
Glaser zum Platzen bringen.

Achten Sie darauf, dass Sie niemals aufgetaute oder angetaute Lebensmittel erneut
einfrieren. Diese Lebensmittel sollten gekocht und innerhalb von max. 24 Stunden
verzehrt werden.

Am besten frieren Sie kleine Portionen ein und tauen diese auf. Dies gewabhrleistet
schnelles gleichmafiges Einfrieren und Auftauen. Aul3erdem vermeiden Sie dadurch,
dass grossere Mengen an Lebensmitteln aufgetaut werden als an einem Tag in Ihrem
Haushalt verzehrt werden kann.

-14 -
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e Beschriften Sie das Gefriergut mit folgenden Informationen:

= Produktname (z. B. Rinderfilet)
= Gewicht der Portion

= Menge (Anzahl Stiick)

= Einfrierdatum

= Verbrauchsdatum.

o Verwenden Sie fir die Beschriftung handelstbliche Beschriftungsetiketten fur
Gefriergut.

Gehen Sie anschlieBend wie folgt vor:

» Frische Lebensmittel am besten auf den Truhenboden legen. Hier herrscht die
niedrigste Temperatur.

» Vermeiden Sie, dass die frischen Lebensmittel beim Einlegen mit bereits
eingefrorenen in Berihrung kommen.Tiefgefrorenes kénnte sonst antauen und
die vorgesehene Lagerungszeit kann nicht eingehalten werden.

» Fdllen Sie die innerhalb von 24 Stunden nur die fir Ihr Gerét vorgesehene Menge
an frischen Lebensmitteln ein.

» Nach 24 Stunden die nun tiefgefrorenen Lebensmittel vom Truhenboden in die
Einhangekorbe umschichten, um nach Bedarf weitere Lebensmittel einzufrieren.

» Beim Einfrieren grofierer Mengen frischer Lebensmittel kann die Temperatur
zeitweilig ansteigen. Dies hat keinen Einfluss auf bereits eingelagerte gefrorene
Lebensmittel.

> Vermeiden Sie das Offnen des Klappdeckels der Tiefkiihltruhe wéhrend des
Gefrierprozesses.

» Achten Sie auf die richtige Temperatureinstellung, um unnétigen Energie-
verbrauch zu vermeiden.

> I[n Falle eines Stromausfalls oder eines technischen Defekts, vermeiden Sie das
Offnen des Klappdeckels. Dies verzdgert den Temperaturanstieg im Inneren des
Gerates.

Lagerung von eingefrorenen Lebensmitteln
o Befolgen Sie die Anweisungen zur Aufbewahrung auf den Lebensmittelverpackungen.
Gibt es keine Angaben, sollten Lebensmittel max. 3 Monate weiter eingefroren bleiben.
e Bei frisch eingefrorenen Lebensmitteln sollten Sie folgende Aufbewahrungsfristen
einhalten:
» Fisch und Wurst nicht langer als 6 Monate;
» Kase, Gefliigel, Schweinefleisch, Lammfleisch nicht langer als 8 Monate;
» Rindfleisch, Obst und Gemiise nicht langer als 12 Monate.
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e Auf der Verpackung der industriell eingefrorenen Lebensmittel sind die Aufbewahrungs-
zeiten und Lagertemperatur gekennzeichnet. Bei der Aufbewahrung und Verwendung
beachten Sie die Anweisungen des Lebensmittelherstellers.

e Wahlen Sie nur entsprechend verpackte Lebensmittel, die mit vollstandigen Daten
versehen und in den Tiefklhltruhen mit mindestens -18°C gelagert sind.

o Wenn Sie tiefgefrorene Lebensmittel einkaufen, sollten Sie diese in geeigneten
Behaltern transportieren, um ein An- oder Auftauen zu vermeiden. Lagern Sie die
Lebensmittel schnellstmdglich wieder ein.

o Kaufen Sie keine Lebensmittel mit Reifbelag, weil diese eventuell angetaut waren.

e Schitzen Sie die Lebensmittel vor Ab- oder Antauen, da der Anstieg der Temperatur
ihre Aufbewahrungszeit verkiirzt und auch ihre Qualitat verschlechtert.

o Teilweise oder vollstdndig aufgetaute Lebensmittel sind sofort zu verbrauchen.
Durch Kalte werden die Lebensmittel konserviert, die Mikroorganismen werden aber
nicht vernichtet. Sie reaktivieren sich beschleunigt und die Lebensmittel verderben
schnell. Durch teilweises Auftauen wird der Nahrwert der Lebensmittel gemindert,
besonders der Nahrwert von Obst und Gemdise und von fertigen Speisen.

e Ist die Verpackung beschadigt oder unnaturlich gewdlbt, ist es wahrscheinlich, dass
unsachgemaf gelagert wurde und die Lebensmittel verdorben sind.

6. Reinigung und Pflege

A WARNUNG!

Vor der Reinigung das Gerat uber den EIN-/AUS Schalter
abschalten und von der Stromversorgung trennen
(Netzstecker ziehen!).

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates keinen
Druckwasserstrahl.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat eindringt.

A VORSICHT!

Verwenden Sie niemals heiRes Wasser fiir die Reinigung des Gerates!

Benutzen Sie niemals aggressive Reinigungsmittel, wie z. B. Scheuerpulver,
alkoholhaltige oder alkalische Reiniger, Verdiinnungsmittel, Benzin, welche
die Oberfliche des Gerates beschadigen konnen.

Reinigen Sie das Gerat regelmafig.

o Wischen Sie die Aulienflachen der Tiefklihltruhe mit einem weichen feuchten Tuch
und mildem Reinigungsmittel.
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o Entfernen Sie regelmaRig Staub und Flusen von der Rickwand des Geréates mit
einer weichen Blurste oder einem Staubwedel.

o Reinigen Sie die Dichtung des Klappdeckels mit einem in weichen Tuch, getrankt in
warmes Wasser ohne Verwendung von Reinigungsmittel. Anschlielend gut
abtrocknen.

o Eis-und Reif-Schichten, die sich an den Innenwanden der Tiefkihltruhe bilden,
wirken ab einer gewissen Starke wie eine Isolation und beeintrachtigen die
Kalteabgabe der Innenwande. Die Eis- und Reif-Schichten miissen von Zeit zu Zeit
entfernt werden. Verwenden Sie zum Entfernen von Eis und Reif einen Schaber
ohne scharfe Kanten, am besten aus Kunststoff oder Holz. Legen Sie ein Tuch tber
das Gefriergut, damit das abgeschabte Eis aufgefangen und danach einfach entfernt
werden kann.

o Sollten Sie Ihr Gerat fiir langere Zeit aulier Betrieb setzen, lassen Sie dieses offen
stehen, um Geruchsbildung im Inneren zu vermeiden.

Abtauen

o Bei normalem Gebrauch (3 - 4 Mal Offnen des Deckels pro Tag) muss die
TiefkUhltruhe ein- bis zweimal jahrlich abgetaut werden (in anderen Fallen o&fter).

o Verwenden Sie niemals elektrische Gerate wie Haartrockner oder Heizllifter oder
Hilfsmittel mit offener Flamme zum Abtauen der Tiefkihltruhe. Der Kunststoff-
Innenraum konnte schmelzen und austretendes Schaummittel - Gas kdnnte sich
durch Funken oder offene Flamme entziinden.

o Trennen Sie das Gerat vorn dem Abtauen von der Stromversorgung (Netzstecker
ziehen!).

Stellen Sie einen geeigneten Behalter (Tragcontainer oder Waschekorb) bereit.

Trocknen Sie lhre Hande sorgfaltig ab, um Hautschaden bei Kontakt mit Gefriergut
zu vermeiden. Verwenden Sie am besten Handschuhe, um das Gefriergut
herauszunehmen.

o Entfernen Sie sdmtliches Gefriergut aus der Tiefkiihltruhe und legen Sie es gut in
Zeitungspapier eingewickelt in den bereitgestellten Behalter. Stellen Sie diesen in
einen kihlen , trockenen Raum. Decken Sie den Behalter rundum mit einer dicken
Wolldecke ab.

o Stellen Sie einen Auffangbehalter unter den Ablassstépsel, um das Abtauwasser
aufzufangen. Ziehen Sie den Ablassstopsel heraus.

o Schaben Sie das grobste Eis wie vorher beschrieben vorsichtig von den Innen-
wanden der Tiefklhltruhe ab.

o Beschleunigen Sie bei Bedarf den Abtauvorgang, indem Sie einen Topf mit warmem
(nicht zu heiBem) Wasser auf den Truhenboden stellen.

o Wenn das Abtauwasser in den Auffangbehalter abgeflossen ist, reinigen Sie den
Innenraum der Tiefkuhltruhe griindlich mit warmen Wasser und etwas Essig.
Wischen Sie mit klarem Wasser nach. Trocknen Sie den Innenraum anschlief3end
mit einem saugfahigen Tuch griindlich ab und lassen ihn 3-4 Minuten ausliften.
Hinweis: Um das Antauen des ausgelagerten Gefriergutes zu verhindern, sollten
Sie den Abtauvorgang moéglichst ziigig erledigt haben.
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Stecken Sie den Ablassstopsel wieder ein.

o Schlieflen Sie den Klappdeckel des Gerates und stecken Sie den Netzstecker in
eine geeignete Steckdose.

o Stellen Sie den Temperaturregler auf die héchste Einstellung (Stufe 7) ein.

Fullen Sie das Gefriergut wieder ein. Das Gefriergut mit der kiirzesten
Aufbewahrungszeit nach oben legen.

o Wenn die rote Kontrolllampe erléschen ist, stellen Sie der gelagerten Menge
angepasste Temperatur ein.

7. Mogliche Funktionsstérungen

Bei einer Funktionsstérung trennen Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung.
Priufen Sie anhand folgender Tabelle, ob die Funktionsstérungen sich beheben lassen,
bevor Sie einen Kundendienst benachrichtigen oder Handler kontaktieren.

Problem

Ursache

Losung

Keine Funktion
(Gerat lauft nicht)

e Netzstecker nicht korrekt in
der Steckdose

e Steckdose defekt

o Netzstecker korrekt
einstecken.

e Gerat an einer anderen
Steckdose priifen

= Gerat kiihlt nicht
ausreichend

= Gefriervorgang
dauert zu lange

= Kompressor
lauft zu oft

¢ VVor dem Einschalten das
Gerat zur Beruhigung des
Kaltemittel-Kreislaufes
nicht ausreichend (2 Std.)
stehen gelassen
(5.1 ,,Installation*/
Elektrischer Anschluss)

Bei geschlossenem Klapp-
deckel den Netzstecker
herausziehen, das Gerat an
einer Seite flr kurze Zeit
etwas anheben und wieder
abstellen. Nach 2 Stunden
Netzstecker einstecken.

Die Tiefklhltruhe wahrend
dieser Zeit und bis 12 Std.
danach bzw. bis die rote
Kontrolllampe erlischt, nicht
mehr 6ffnen.

o Klappdeckel schlief3t
nicht dicht

¢ Dichtung wird nicht fest
angedrickt

Zur Prifung ein Blatt Papier
zwischen Dichtung und
Klappdeckel legen und
diesen schlieRen. Lasst sich
das Papier an einer oder
mehreren Seiten leicht
herausziehen, kontaktieren
Sie den Kundendienst.
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Problem

Ursache

Losung

= Gerat kiihlt nicht
ausreichend

= Gefriervorgang
dauert zu lange

= Kompressor
lauft zu oft

o Starke Eisbildung an den
Innenwanden des Gerates

e Hinweise im Abschnitt

6 ,,Reinigung und Pflege*
beachten

o Gerat steht am Platz mit
direkter Sonneneinstrahlung
oder zu nahe an einer
Warmequelle (Ofen,
Heizkorper)

e Gerat vor direkter Sonnen-
einstrahlung schiitzen,
abstand zu Warmequelle
prifen, evt. eine Isolierplatte
dazwischen schieben.

¢ Menge der frisch
eingelagerten Lebensmittel
nicht dem Gefriervermdgen
des Gerates angepasst
oder zu warme Speisen
hineingelegt.

e Immer nur die fir das Gerat
festgelegte Menge an
Gefriergut in das Gerat legen,
warme Speisen auf Raum-
temperatur herunterkihlen.

Die AuBenfldache
des Geréates ist
beschlagen

o Luftfeuchtigkeit der
Umgebung betragt mehr
als 70 %.

e Raum liften, Ursache fir die
hohe Feuchtigkeit nach
Mdoglichkeit beseitigen.

Wenn sich die Funktionsstérungen nicht beseitigen lassen:

- Gehause nicht offnen,

- Kundendienst benachrichtigen oder Handler kontaktieren, wobei Folgendes

anzugeben ist:

= die Art der Betriebsstérung;
= die Artikelnummer und Seriennummer (auf dem Typenschild

an der Rickseite des Gerates abzulesen);

=  Kaufdatum.

Folgende Wahrnehmungen sind keine Stérungen bzw. Defekte:

» Kurzes, lautes Aufheulen oder Klicken, wenn der Kompressor des Gerates

sich einschaltet.

» Das Gerausch von flieBendem Wasser. Dieses Gerausch ist bei normalem
Gebrauch zu héren. Dies ist das im System flieRende Kihimittel.
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8. Entsorgung
Altgerate

Elektrogerate sind mit diesem Symbol gekennzeichnet. Elektro-

gerate durfen nicht in den Hausmill. Kann das Gerat nicht mehr

benutzt werden, ist jeder Verbraucher verpflichtet, Elektrogerate

getrennt vom Hausmiill bei den dafiir vorgesehenen Sammel-
— stellen seiner Gemeinde abzugeben.

H@HINWEIS

Elektroaltgerate miissen fachgerecht verwertet und entsorgt werden, um Auswir-
kungen auf die Umwelt zu vermeiden.

e Trennen Sie das Gerat von der Netzversorgung und entfernen Sie das
Netzanschlusskabel vom Gerat.

Bartscher GmbH Tel.: +49 5258 971-0
Franz-Kleine-Str. 28 Fax: +49 5258 971-120

33154 Salzkotten Service-Hotline: +49 5258 971-197
Germany www.bartscher.com
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